
FRANCIJA NE VE, KAJ POČETI S SPANSKIMI BEGUNCI 
v ŠPANSKO VLADO BODO 
SPREJETE STRANKE, KI SO BILE 

DOZDAJ IZ NJE IZKLJUČENE 
"Bismarckovo delo sem zavrsil"—Hitler 

ČEHOSLOVAŠKO 
NAMERAVAJO 

RAZKOSATI 
Presenetljiv predlog feld-
maršala Goeringa. — 
Na Cehoslovaškem so 
prepovedane vse politi-
čne demonstracije. 
15KRL1X, Nemčija, 1. apri 

la. — Xa/ional Zcilung, ki iz-
haja v Ks>euu ter je glasilu 
nemškega ieldmaršala Willia-
ma (Joerinsfa, se je poju.ila > 
okrajno presenetljivim predlo 
gom: ('elioslovaško je treba 
razdeliti na tri dele. Kil del 11« i 
dobi Nemčija. drugi del Polj-

ih ku, tretji del pa Madžarska. 
— ('elioslovaška je država, 

I — pravi list, — ki ob>toji .-a 
iiuo vsled dobre volje in po mi-
jlosii versaillske mirovne po-
godbe. Nikjer v Kvropi nis . 
narodnostne manjšine tako za. 
tirane kakor na Cehoslova-
škem. 

— Vsled preporoda nemške 
ga imperija je stališče čeških 
Nemcev zelo utrjeno. Poljaki 
hočejo vso svobodo, Madžari 

[se žele združiti s svojo domov i-
^ iiu, Slovaki -o pa tudi že do 
urla siti češke objestnosti. 

PRAGA, Celioslovaska, 1- a. 
prila. — Vsled naraščajoče o-
pozieije čeških Nemcev je vlad 1 
za dobo štirih tednov prepove-
dala vsa politična zborovanja 
in demonstracije. 

Thomas Hodina, ki zastopa 
Nemce v češkem parlamentu, 
očita Cehom, tla nimajo nobene 
uvidevnosti za rešitev temelj-
nih vprašanj. 

LICHTENSTEINSKI j 
KNEZ JE ODSTOPIL; 

VADI/Z , Liechtenstein. 1. u-
prila. — Novi vladar Lieliteii-
steina. knez Franc Jožef, v če 
gar prilog je včeraj odstopi! 
11,jugov stric, 84 let stari knez 
Franc 1., je že premenil svojo 
vlado, v katero je vzel več na-
sijev. 

Knez Franc se je odpove j 
tla I v prvi vrsti zato, ker je 
nazijsko gibanje v njegovi maj. 
lini kneževini naglo naraščalo, j 
Naziji zahtevajo, da katoli j 
škim duhovnikom ni dovoljeno, 
da bi bi'i izvoljeni za poslance. 

Drugi vzrok, da se je knez 
Frane odpovedal, je tudi ta, kei 
st- je poročil z baroneW EI-o 

AMERIKA HOČE 
IMETI NAJVEČJO 

MORNARICO 
Amerika b o zgradila 
mornarico, kateri ne bo 
nobena druga kos.— To 

j je državni tajnik sporo-
čil vsem mornariškim 

[ velesilam. 

WASHINGTON, D. C., 1. 
apr. — Združene države so od-

; klonile v>e predlog: za monia-, 
riško razorožitev i 11 so obvesti-
le Anglijo, Francijo in angleške 
dominije. da se bodo poKlužile: 
tozadevne točke v londonski 
mornariški pogodbi iz leta 1936 

{ter bodo zgradile najmočnejšo 
vojno mornarico na svt tu. 

Za to so se Združene države 
odločile, ker Jnp-.m>ka vi ho-
tela na vprašanje Združenih 
držav, Anglije in Francije na-
znaniti svojesti •moinifiriŠkoiH 
programa. S tem so se Zdru-
žene države postavile na prvo 
mesto v tekmi, katera država 
bo irospodarila morjem. 

Sli eno obwstilo je na potuj 
iz Londona v Wa-hin.irton, toda 
Francija, še zadržuje svojo od-
ločitev, da ne bi motila svojih 
odnešajev z Italijo in Nemčijo. 

Japonska, ki ne mara*"izdati 
svojega mornariškega progra-
ma. je že tudi naznanila., da v 
tem ne bo zrostaiala. Kot pra-
vijo nekateri viri. irradi tri 
'4 zmajeve" bojne ladji- ed 43 
do tisoč ton. j 

Podrobnosti >in>r<>oila dr-
žavnega tajnika Cordelia Hnllaj 
druuim državam niso bile ob-

javljen«*. toda po prejšnjih po-i 
I ročilih bodo Združene države) 
I opustile londonski- mornariške j 
1 pojrodibe, ki omejuje bojn ladje I 
[na rj.>,000 ton in bodo zgradilo1 

najmočnejšo vojno mornarico j 
iKi svetli. 

Predsednik Roosevelt je kon-
gresu priporočal, da je vojna 
mornarica jh)veča na za 20 od-
stotkov, zračna sila pa y,a 50 od-
stotkov. 

Po T»roirramu predsednik.m 1 

Roosovelta bodo zirr-vjrne tri! 
! »lovne Koine ladje, dve matre-1 
j ni ladii za aeroplane. 9!kri7,arV 
[23 rušilcpv. 9 submarinov. 22 
• pomožnih lod'j. 

Gutmaun, ki je Židinja. Že ob 
času poroke so naziji kneza 
Franca ljuto napadali. 

JAPONCI SE 
1: UMIKAJO 
»! NA CELI ČRTI 

i 

Japonci se umikajo iz 
> Santunga in Sansija. — 
> Japonci naglo pošiljajo 
• m sena ojačenja. 

KAXUilAJ, Kitajska l. apr. 
Kitajska poročila pravijo, da 
se japonske armade v južnem 

• «klu Santunga in južnem delu 
- Sr.nsija umikajo. Vojaški o-
• pazovalci so mnenja, da so si-
- Japonci pričeli umikati v na-
' menu, da utrdijo svoje ogrože-

ne postojanke in popravijo 
1 prometno zvezo. 
> Kitajci pa pravijo, da so Ja-
) ponce prisilili do splošneira 

umikanja s svojimi protinap li 
' kajti .Tapor.t-i so pustili za se-

boj velike množine vojnega 
1 materjala -1, r so se nastanili in 

utrdili po raztresenih vaseh, 
čakajoč na ojačenja. 

, lz Peipin^u prihaja poroči-
lo. da Japonci na^lo pošiljajo 

j močna ojačen ia preti Tiencii:-
iPukov železnici v bližini Lunir-
haj železnice. Veliko število 
ianonsikih ranjencev prihaja v 
Tiencin. 

Kot poroča Associated Press 
so Japonci zopet pričeli prodi-
rati prati Lniighaj železnici od 
ju&a. Vojaški opazovalci pra-
vijo, da so Japonci ob Jarsrceu 
napredovali nad 80 milj od 

: Sanuhaja ter prodirajo proti 
j Ljueva neru. 

i Bitka ob Tieiiciu-Pm.kv že-
leznici je že v teku 17 dni; v 
Tajetvv: ngii -o se vršili vroči 

j boji mož proti možu. toda brez 
vsake.ura uspeha za kako sdran-

|ko. Taj.rčvan.tr je v plamenih, 
j Kitajci zatrjujejo da so s 
j svojimi protinapadi ob Tieucin 
I—Pukov železnici izvojevali 
odločilno zmago. toda vs-t-awi ni-
so obdržali osvojenih mest. ker 
so Japonci dobili velika oja-
čenja. Uničili pa so 13 j: pon-
skili ^arnizij. j 

Okoli Jihsijena. Caečaima in' 
I Linčensra so v toku vroči boji 
;in Kitajci so na več krajih raz-
dejali železnice, toda navzlic 
(tnni japonska glavna armada 
stalno napreduje. 

Japonci z aeroplani dovaža-
jo vojni materjal svoji armadi. 
Pri TTančv3n<ru >o japonski le* 
talci metali na japonsko čete 
pozive, da še nekaj dni zdrže. 
dokler ne pridejo ojačenja. Iz 
Tlančvanfra Japonci nepresta-
no z artilerijo bombardirajo 

I čez Vel ik i kan ai. 
j Okoli Linija so Kitajci od-
; bili vse japonske napade in Ja 
i ix)iici se celo umikajo proti 
Cusijeitu. 

POVIŠANJE DIPLOMATA 
1 * 

WASHIXOTOX, D. C., 
aprila. — Senat je potrdil ime-
novanje Howarda K. Travesa 

iiz New Yorka, dosedanjega pr-
vega konzularnega tajnika, za 
generalnega konzula v Budim, 
pesti. 

ZRUŽITEV NEMČIJE JE MOJA 
NAJVEČJA SREČA," PRAVI HITLER 

-o-
STUTTGART , Nemčija, I. aprila. — Na veli-

kem ljudskem zborovanju v glavnem mestu 
Svabske je rekel državni kancler Hitler, da se mv 
je posrečilo završiti veliko Bismarckovo delo. — 
Veliki nemški državnik — danes je poteklo 123 
let izza njegovega rojstva, — je svoječasno usta-
novil nemški imperij s krvjo in železom, jaz sem 
la dal Nemčiji tisti ideal, ki ga ji je manjkalo. S 
tem sem završil Bismarckovo delo. 

V A T I K A N 
JE OBSODIL 

INNITZERJA 
Vatikanski radio je ostro 

obsodil dunajskega kar-
dinala.— Napada ga tu-
di vatikanski list. 

V A T I K A N , J. aprila. — Va-
tikanska radio postaja je pri-
nesla v nemškem jeziku izjavo 
*'o napačnem katoličanstvu, ki 
je časti in ugledu eerkve priza-
del veliko škodo.'' 

Govornik po radio je pripo-
mnil, da je njegov govor v zve. 
zi z izjavo, katero je sinoči ob-
javil vatikanski uradni list 
"Osservatore Romano'*. 

List izvaja, da se avstrijski 
škofje ni>o niti pred svojo izja-
vo, ni ti po izjavi, v kateri so 
pozvali avstrijske katoličane, 
da Sodelujejo z narodnimi so«_*i-
jalistami, obrnili za svet na Va-
tikan. 

Vatikanska radio postaja, ki I 
prinaša saino uradne programe ! 
je naznanila, da prihaja govor j 
z vatikanske postaje, toda ime-1 
na govornika ni navedla. 

"Osservatore Romano'* v j 
.svojem članku pravi, da mu j«- j 
bilo naročeno, da pove, da je ' 
bila izjava avstrijskih škofov z 
ozirom na narodni socijalizem 
izdana brez dovoljenja Vati -
kana. 

Izjava, katero so podpisa'i 
dunajski kardinal Teodor in 
liitzer in pet drugih katoliških 
škofov je priznala stremljenje 
narodnega socijalizma v Av-
striji in pravi, da se naj av-
strijski katoličani kot Ncmei I 
zavzemajo za veliko Nemčijo, j 

Dalje po vda rja "Osservato-
rc", da .̂ o avstrijski škofje iz-
dali to izjavo na svojo od go 
vornost, ker niso vprašali Va-
tikana za svet. 

PSI VSTAVILI VLAK : 

DBS MOINES, I owa ,TTpu 
— Pet psov je zakrivilo, da je 
prišel vlak več minut prekasno , 
na postajo. 

Psi so hodili po železniškem , 
mostu in strojevodja je vstavil 
vlak deset čevljev pred psi. Na. 
to jili je odgnal s paro na dru- 1 
go stran proge ter zopet po-1 
gnal vlak. I 

Španski republikanci slutijo poraz. — Angleško-
italijanska pogajanja se vrse na škodo Španske. 
Italija Še vedno pošilja generalu Francu voja-
štvo. — Več tisoč beguncev dospe vsak dan v 
Francijo. — Vsi so strašno izmučeni in sestra-
dani. — Francoske oblasti jih cepijo proti nale-
zljivim boleznim. — Francoska vlada razmi-
šlja, če bi jih pdslala v Katalonijo. 

PERP.1GNAN, Francija, I. apria. — Nadaljnc. 
stohne sestradnih in v cunje zavitih španskih vla-
dnih vojakov prihajajo preko zasneženih pirinej 
skih prelazov v Francijo. 

V Luehon okraj je dospelo od 3000 do 4000 
vojakov vladne 3 I. infanterijske divizije in mno-
go civilistov. 

Na potu je še 2000 mož 3 1. divizije in 6000 mož 
43. infanterijske divizije. Nahajajo se nekje v go-
rah in se morajo najbrž boriti z težkimi vremenski-
mi neprilikami. 

V St. G rons je dospelo 500 civilnih beguncev. 
Nad I 500 jih pa še pričakujejo. 

Gani civilne straže so bili poslani na gorske pre;-
laze z naročilom, naj pomagajo beguncem. Pomi-
lovanja vredni ljudje beže v skupinah—dvajset do 
trideset mož. Lakota in utrujenost jim seva iz oči. 
Nekateri so že ves teden na begu. 

Francoske oblasti odvzamejo vojakom orožje. 1 
Nato jih cepijo proti nalezljivim boleznim in jih ( 

dobro nahranijo. 
Vlada se še ni odločila, kaj naj počne z vojaki 

—ali naj jih iternira do konca vojne ali naj jih po-
šlje v Katalonijo. 

Sedaj jih pošiljajo severno od reke Loire v oze-
mlje, ki je precej oddaljeno od španskih bojišč. 

Neki častnik četrte brigade je rekel poročeva! 
t'u: — Marširali smo od 24. marca, podnevi in po-
noči, in smo se skoro brez prestanka borili. Naše-
izgube so bile ogromne. Slednjič smo izgubili vso j 
zvezo z našim glavnim stanom. Zašli smo v stra- i 
šen artilerijski ogenj. Naši vojaki so padali ko mu-
he. Dve naši najboljši brigadi sta bili uničeni. Sled-
njič nam ni kazalo drugega kot pobegniti proti se-
veru. 

BARCELONA, Španska, 1. aprila. — Fašisti-
čni pritisk od vzhoda je dovedel zadnje dni do več 
prememb, ki imajo namen ojačiti republikansko 
politično in vojaško fronto. 

Vse sedanje politično gibanje ie v smeri edin-
.stva in bodo zato v vlado sprejeti sindikalisti in 
druge politične stranke, ki so bile do sedaj izklju-
čene iz ljudske fronte. 

Vlada je stopila v tesnejše zveze s francosko vla-
do, prepričana, da more spanskim republikancem 
priti poglavitna pomoč samo od te strani. 

Protifašistična mladinska zveza je sestavila bri-
gade v tovarnah v namenu, da pospeši izdelavo 
vojnega materijala ter bo tudi sestavila dve divizi-
ji 22,000 prostovoljcev na razpolago vojnega mi-
nistrstva. Prva divizija se že zbira. 

Nikdo pa nima vere y angleško-italijanska po-
gajanja, ker se po splošnem mnenju vrše na ško-
do Španske. 

Načrtom za odpoklic italijanskih **p»rostovol i-
cev , se vsi posmehujejo. Italijani namenoma za-
vlačujejo pogajanja in naganjajo generala Franca 
k močni ofenzivi ter bodo svoje "prostovoljce** od-
poklicali, kadar jih na Španskem ne bo več treba. 

j Hitler se je v svojem govoru 
j t udi prvič označil diktatorji', 
(ko .ju oineuil svoj sestank s 
jKurtom Sebuschuigrgoiii duo 
li'. februarja. 

— Značilno je, da sem mo-
ji nI jaz, ki imam ves nemški na. 
[roti za >eboj, izpo?lovali *esta_ 
[nek z možem, čigar nai je bi! 
proti njemu. 

— Jaz, takoimenovani dikta-
tor nemškega naroda, sem pro-
fil "demokrata" Sehusehnig-
^a. naj pride k meni in na i ><• 
poarovori z menoj. 

—- Tedaj si je pa mislil 
Seliuslieiiitrg, da mora dobiti 
dovolj rasa. da se kot "demo-
krat" o pr a vie i pred demokra-

cijami sveta. Jaz <em pa uga-
ni! njegove misli. Takoj sem se 
moral podati na delo in nisem 
imel easa vprašati za svet dr 
•/avni zbor. 

— Danes je pa drugačna 
stvar. Jaz. takoimenovani dik-
tator, vprašam nemški narod, 
ee je z mojim delom zadovo-
ljen. Xa to vprašanje boste od-
govorili dne 10, aprila. 

PARKERJA STA SE SAKA 
PODALA 

j CAMDEN, X. J.( 1. aprila — 
j Ellis Parker; ki o«'i zveznih de-
tektivov ni hotel sprejeti za-
pornega povelja, je sam prišel 
j s svojim sinom na zvezno sodi. 
išče in rekel, da se je n • riDolo 
vo zamudil. 

Detektivi 50 Parterja in nje-
govega sina več dni čakali na 
njegovem domu v Mount H j ! 
ly, X. J., da mu izroe« oporno 
povelje. 

Zaporno povelje proti obema 
Parkerjema je izdalo zvezno 
sodišče v Brooklj nu zaradi od. 
vedbe 111 mučenja Paula H. 

I
Wendela. 

Sodnik John Boyd je Parker. 
,ja 111 njegovega sina odslovil 
do ponedeljka, ko jima bo nr 
znani I, kaj je odloČil. 
i TAJNOSTI NI DOVOLJENO 

IZDAJATI 
' WASHINGTON', D. C., 1. 
I aprila. — Ko so prišle nekate-
|re podrobnosti o aretaciji vo 
liunov 11a dan, je general, prav 
dnik Homer S. Cunimings na-
znanil, da o kaki aretaciji ne 
sme nikdo ničesar objaviti, kot 
samo njegov urad. 

Načelnik detektivskega ura-
da J. Edgar Hoover je sporočil 
vsem agentom, da smejo izdat; 
kako poročilo samo potom ura. 
da Gordon Deana, posebnega u 
radnika v uradu generalnega 

' pravdnika. 

Vojnemu -ministrstvu je znano, da so Italijani v Li-
biji in Španskem Maroku zbrali 80,000 vojakov, 
ki so pripravljeni, da se odpeljejo na Špansko. 

Katalonska vjada je sklenila, da poveča ljudsko 
• ronto s tem, da bo sindikalistom in separatistom 

j aovolila vstop v vlado v Barceloni. 
Ko se ruši republikanska fronta, je barcelonska 

vlada pripravljena sprejeti v vlado vse stranke, te 
so do sedaj bile izključene iz vlade. 

Da hoče vlada stopiti v tesnejše zveze s franco-
sko vlado, je razvidno iz tega, da je svojem posla-
ništvu v Parizu dodelila novega vojaškega atašeja. 
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DOPISI brez podpisa in osebnosti se ne prioWujeJo. Denar za naročnini) 
naj se blagovoli |iošiljati po Money Order. Pri spremembi kraja naroč-
nikov, prosimo, da se nam tudi prejšnje bivališče naznani, da bitreje najde-
mo naslovnika. 

Tedenski kotiček 
Piše: I. BUKOVINSKI. Pittsburgh, Fa. 

VATIKAN IN AVSTRIJSKA PRIKLJUČITEV 

P. (Jentizon, rimski dopisnik pariškega napol uradnega 
"Tempsa", takole slika razpoloženje vatikanskih krogov po 
"anšlusu": 

Konec Avstrije kot samostojne države je povzročil g lo 
ooko potro-t v vatikanskih krogih. Te potrtosti nihče ne pri-
kriva, najvišji cerkveni prelati jo celo odkrito priznavajo, kar 
je povsem razumljivo, saj je bila Avstrija dolga stoletja ti-
<;na katoliška trdnjava v osrčju Evrope. V listu "Popolo d* 
I ta l ia" je to funkcijo Avstrije priznal dne 12. februarja l!)of> 
tudi Mussolini, ki je tedaj med drugim zapisal, da Avstrija, 
ko hrani svoj katolicizem, hrani obenem 15. stoletij svoje zgo-
dovine, svoje tradicije in svoje upravičenosti do obstoja. 

Dej-tvo je, pravi dalje Gentizon, da so Seipel, Dollfiiv* 
in Sch u seli ni gg neprestano poudarjali katoliško misijo Av-
strije in da je tudi avstrijska ustava iz leta 1934 prevzela na 
čela papeževe enciklike kot osnovo avstrijske vladavine. Ha 
turne s«' potem takem, da je sedanja sprememba neugodno 
vplivala na osrednjo cerkveno oblast v Rimu. Splošna pot,-
tost je tem večja, ker je avstrijski katolicizem prešel pod ne-
posredno oblast nemškega narodnega socializma in je priča-
kovati, da se Imdo rajbovske cerkvene odredbe razširile tu Ji 
na Avstrijo. Prvi začetki so že tu: preiskave pri nekateri-! 
»erkvenili poglavarjih, razpust katoliške akcije in nadzorstvo 
nad katoliškem časopisjem. Vse avstrijsko ozemlje bo sedaj 
preplavljeno z novo vero, z novim mitosom, narodno sociali-
stično ideologijo, ki je prodria v osrčje K v rope, vse do Alp. 
Zve-t svoji tradiciji pa se bo Vatikan izognil sleherni nepo-
sredni intervenciji v dogodke in bo kvečjemu prepustil svo 
jemu glavnemu organu "Osservatore Romano", da proučiije 
položaj z verskega stališča. 

Vatikanska akcija bo torej izrazito obrambna, pojavili 
pa se bodo istočasno poskusi izboljšanja odnošajev s tretjim 
r a j bom 

Problem odnošajov med sv. stolico in Nemčijo postaj.-, 
spet zelo aktualen. Seveda bo cerkev v tem pogledu naveza-
na na politiko Italije. — 

na manjši) ali večja mesečna ' 
odplavila, o<l ponosne palače ali 1 
dragega avtomobila pa doli do ' 
Jiajcenrirt srajce in delavskih 1 

čevljev, katere včasih prej str- j 
iTnš no^o pkičaš, edino I o, ene : 

reč? no — vozne karte za v sta-
ro <lonrovino. ' 

§evoda seui 1*11 <pr; «cnečen j1 

nad takim nenavadnim vipraša. 
njem in bil som 'preprimn, da P 
Inia mož v ^lavi par kolesc pre-j ] 

malo ali preveč, vendar sem mu j' 
odvrnil: , ' 

— Kaj \\se ti ipi"i»le na umf j ' 
AH l>o paroli »rodim dražba pro- ̂  
vzela ogromne stroške in po- ' 
šiljala po vseh deževali Evrope 
kolektorjo brez ozira na to da 
bi le redki 'bili zmožna odpla-
čevati rad! malih plač in sploš-
nih slabili gospodarskih raz-
mer. Mislim, da na ta način 
bi naglo prišla najlK>£?atejša 
družba na boben. 

— AniUpafk no bodi vendur 
tak, saj jaz no mislim mostran-
slco ampak jwvrat.no Ši Heart o 
za obiisk, ko j«1 gotovo, da se 
jpo par mosocih ali enem letu 
vrneš nazaj v Ameriko, kjer 
imaiš prilično stalno delo ali 
drago dohodke. 

— Pa tudi v "tem T̂-itča ju bi 
družba riskirala, ker pri do jo 
lahko neprivid« ni vzroki, ki ti 
pruprečijo povrnitev, zlasti še 
a ko nisi državljan. 

— Oh, zakaj si vendar tak 1 
Ali morda trgovina, kj«T kupiš 

9* 

pohištvo, avto, zlatnino ali ob-
leko na mesečne obroke mar ne 
riskira, ker ne ve, če boš zmo-
žen do konca plačati ali ne. 

— Well, to pa jo spet kaj 
družna, ker ako prenehaš s 
plačili, pridejo in fci nalože po-
hištvo, odpeljejo avtomobil, od-
vzamejo zlatnino in to oolo lah-
ko si ( čejo, ako si še dosti dol-
žan na obleki. 

— Mislil seim, da si bolj kun-
šton kot izgledaš — mi zabnisi 

j rojak — ali vidim, sla >om so 
miotil. Xa<st;Mio lahko )lr/ar, 

I ki vse uniči, in hiša jo zava-
jrovana, ali nt* pohištvo. Pri-
! do nesreča, in novi avto se ti 
. rjzUiije lia sto kosov in ti ž njim. 
j Po leti so kopi ješ v r. ki in lah-
ko utoneš, ali pa so voziš v zra-
koplovu, padeš doli in se ubi-
ješ, in dragi p<;il>erejo obleko in 

;zlatnino. In če senc »godi eno 
j'al i drugo, pa lahko z novo ob-
ileko, uro, verržico in prstani 
s od|x>tujcš na drugi konec sv» -
ta, in v vseh teh slučajih se 
tvrdka — jw>d nosom obrise. 

Razume se, da -mi ie kar sa-
po zaprlo nad tako rojak o vo 
modrostjo, in zaloga mojega 

, znanja in .ugovorov jo pošla, za 
to som mu enostavno odvrnil: 

— Prijatelj, najbolje -doriš. 
• da radi šjfkart na obroke vpra-

šal Pet; r Zgago, k*ir on jo v 
zv<"/i s ljudnfi, ki so pečajo s 
t:>!kimi rečmi in bo prav goto-

, vo vedel, kaj jo na stvari. 
Obljuibil jo, da bo to storil 

• pri prvi priliki in mi bo pove-
dal odgovor, pa no vem. če je 

' ;»li ne, ker mi ni še nič sporočil. 
; Pozdrav! 

as 

Vedeli smo sicer, da j<- plačilo 
rztrajnega dela in truda vselej 
krona uspeha, ali da bi prvi 
\onccrt 'našega mladinskega 
levdkoga društva "Prešeren" 
izpadel tako sijajno, to pa je 
vilo nad vse naše'pričakovan jo. 

Ix*p je bil pogleVl na volik 
:bor fantov in deklic v .staro-
sti 10 -do 15 let, vsi v unifor-
mah, še lepše pa je bilo jih sli-
kati, ko jo h njihovih mladih 
ofrl zadonela kot otvoritvena 
!>esom slovenska him*na " H . j 
Slovani** ter mlntevala po ob-
širni dvorani Slov. Doma. 

Tako jo naša vrla mladina 
pokazala, kaj vse so premore 
/. dobro voljo, s trudom in z 
naseljem do stvari »in pod do-
lu imi učitelji in voditelji seve-
la, pa to še celo tako v kratkem 
času. 

Si jaj in ns]>eli koncerta jo do-
sti povzdignil tudi nastop hr-
vatskega mladinskoga tambu-
raškega '/bora "Zvezda, " ki 
nam jo zaigral par prav mičnili 
komadov. 

« • -

Fn ob poslušanju njihove 
godbe se mi je pojavila, misel, 
ali bi ne bilo lepo hi pravilno, 
da bi tudi mi Slovenci v Pitts-
burghu imeli kaj 'podohmga. 
V pn*t<'klost i. t«'k<"m zadnjih 20 
let smo sicer večkrat poskusili 
z raznimi godibami, ali seme ni 
nikoli padlo na rodovitna tla, 
ogenj navdušenja je kmalu u-
giasnil, in stvar je vselej loj>o 
"m mirno zaspala —spaaije pra-
vičnega. Ali zdaj jaz mislim, 
da bi bilo drugače ker je do-J 
volj mladega zaroda, mislim 
pa. vsaj pri večini je tako, če-
sar so enkrat oprime, *ega so 
tudi drži, alko vidi da je lepo in 
plemenito. 

• • • 

Nekaj pesmi so nam zapeli 
tudi člani starega društva 
"Prešeren*' igrali so mladi slo-
venski umetniki na piano har-
moniko, 'banjo, havajsko guita. 
ro in druge i-nstrumiente; sliša-
li smo samospeve* dvospeve in 
četverospeve, uajlepšo pa je 
bilo, ko so ljuibki sloveirski 
"kanarčki" prlskakljali na 
od* r, 10 po številu, 9 šestletnih 
deklic in on fantič isto starosti 
ter nam zapeli s svojimi tenki-
mi gla«ovi pesmico "Vsak p̂ o 
svoje. • * 

Koncert so zavnšili naši mla-
di pove i s (pesmijo "Lepa naša 
domovina", katerim <so na po-
ziv vrlo pevsko učiteljice Mrs. 
Bukalic-Mav pridružili svojo 
glasove vsi v dvorani navzoči. 

Udeležba jo bila velika, in to 
bo d'?.lo naši mladini veselje in 
pogum, da bo šla vstrajno na-
prej |X) začrtani |x>ti. 

• • • 

(**esar vsega so ljudje ne zmi-
slijo! Tako je prisipel nekega 
vočora nalašč k meni rojalk in 
iilo vprašal, ako l»i iitn r.aniogel 
neko stvar pojasniti. Ko som 
mu obljubil, da rade volje, ako 
bo .le mogoče, je pričel: 

— Vidiš, Ivan, skoro vsako 
stvar |X)d solncem laWko kupiš 

WPA prinaša glasbo ljudstvu 

glasbo, plesnih orkestrov, 
pevskih zborov in 11 opernih 
skupin. Za dijake, ki nimajo 
sredstev za privatue lekcije, za. 
poslenih je 1017 učiteljev, vze. 
tih iz reliefnih seznamov, ki 
poduču je jo glasbene tečaje v 
•J.">;» občinah. V glasbenih sre-
diščih pa deluje 1*» projekto\, 
ki dajejo pripomožiii zaslužek 
glasbenim prepisovalcem, aran-
žerjeni in knjižničarjem. 

Te številke, kakor poudarja 
dr. Sokoloff, pomenjajo, da vc-> 
obzor ameriških ljubiteljev gla. 
she postaja širši. 

"Visoko glasba ni več privi. 
legij srečnejših mestnih prebi-
valcev,*" naglasa tir. SokoloiV. 
"ljudstvo širom dežele jo je po-
slušalo in hoče sedaj imeti š«* 
več iste. To razsežno poslušal-
stvo bo ustvarjalo nov trg za 
talente, ki so sedaj brez dela." 

Dve leti Federalnega glasbe, 
nega projekta sta pokazali, kaj 
se more doseči z vladno podpo. 
ro pri programu, ki je bil po-
gla T it no namenjen za odpomoč 
obubožanim glasbenikom. Iu 
kar je enako važno, mnogo iz-
med najboljših glasbenikov,— 
katerih izurjenost je pridobila 
vsled sposobnega dirigenstvh 
iu ponovnega vežbanja na pro-
jektu — se je povrnilo k pri-
vatnemu zaslužku. 

Da drugi narodi spremljajo 
la ameriški eksperiment z ve-
likim zanimanjem, je razvidne 
iz dejstva, da je kot dirigent 
W P A orkestrov nastopil Jerzv 
Bajanovski, ki je bil odposlan 
iz Poljske v Združene države 
na poizvedovaliiy glasbeno mi. 
-ijo, iu ravnotako Carlos Clir-
vez, najodličnejši uieliikaiiski 
dirigent in skladatelj. Ta dva 
odlična voditelja na glasbenem 
polju sta radostno izrazila svo-
je soglasje z ameriško vlado, 
češ, da bi bila velika škoda za 
talente in sposobnosti naših ne-
zaposlenih glasbenikov — i*i 
škoda tudi za ves narod, — da 
se ni na tak način poskusilo 
uajti primerno delo zanje. 

( FLPS ) 

Več kot deset tisoč dovršenih 
glasbenikov, izbranih iz relief-
nih seznamov, je zaposlenih v 
dosega cilja, da naj glasba po-
stane dol vsakdanjega življe-
nja ameriškega ljudstva. Njiho-
vo delo je pod pokrovitelj-
stvom W P A federalnega glas 
benega projekta, ki ga vodi dr. 
Nikolaj Sokoloff. 

Glasba jo nekaj, kar skoraj 
vsakdo more uživati, — jezik, 
ki ga vsakdo more razumevati. 
Dobra glasba pa je bila v Ame-
riki dragocen luksus, ki si ga 
je le malo ljudi moglo privo-
ščiti. Radio in govoreči film 
sta sicer znatno razširila obseg 
poslušalstva, oba pa imata ten-
denco, da . živi glasbeniki pri-
dejo ob zaslužek vsled stalnega 
ponavljanja njihove rekordira. 
ne glasbe. 

Za te izborno izvežbane u-
metnike so razmere jako črno 
izgledale v prvih mesecih leta 
1935. Gledališča sirom vse de-
žele so bila odpustila svoje or 
kestre, glasbene šole so 'bile skr-
čile svoje učno osobje in tudi 
učencev za privatne učiteljev 
je bilo čim dalje manj. Morala 
mnogih izvrstnih glasbenikov 
je bila padla jako nizko, povrh 
tega pa so bili v nevarnosti, da 
sčasoma izgubijo ono izurje-
nost, ki so jo pridobili skozi 
dolga leta. 
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j Federal Mu>ie Project, ki je 
bil ustanovljen v oktobru one-
ga lota jim je dal ne le zaslu-
žek, marveč tudi prvo prilož-

jnosl, da širokim masam ameri-
škega ljudstva prinašajo resno 

'glasbeno zabavo. 
| Projekt je bil začet od Work* 
'Progress Administracijo pogla 
vitno v svrlio, da se potrebnim 
glasbenim umetnikom pomaga 
do zaslužka. Že od samega za-
četka pa se je naglašala potre-
ba po visoki umetniški stopinj: 
in glasbeni poštenosti. Ko so 
glasbeniki razvideli, da se v 
zameno za dano jim pomoč od 
njih pričakuje polnovredno i*;-

I rajanje, so oni odgovorili z na-
! vdušenostjo, zavedajoč so, da 
• glasbe nima socijalne s vrhe, 
jako se ne posluša, 
i Ktfk je bil uspeh njihovega 
prizadevanja pokazuje zadnje 
poročilo o projektu, iz katere-
ga jo razvidno, da i)2,0}S8,927 je 
<lo sedaj prisostvovalo njiho-
vim lo0,JH)l prireditvam. Pro-
jekt sedaj upravlja 127 simfo-
ničnih in koncertnih orkestrov, 
89 godb, IG skupin za salonsko 

KJE JE? 
Prosim rojake v Kanadi, 

kdor ve, kje .se nahaja . IAXKZ 
DOLINSKK, naj mi sporoči 
njegov naslov. Lansko leto je 
bil še v Port Arthur, Out. Po-
leg najine zadeve mu imam po. 
ročati zanj zelo važne stvari 
iz starega kraja. Onemu, ki mi 
sporoči njegov naslov se že v 
naprej lepo zahvaljujem. — 
Valentin Jagodic, Box 4, Xo-
randa, Quebec, Canada. (3x) 

Pošljite velikonočna darila v obliki de. 
name nakaznice s posredovanjem 

Slovenic Publishing 
Travel Bureau 

yew York, JI. ¥, J 216 West 18th Street 

Peter :: 
Zgaga 

Politiku ni treba, da bi vle-
kel vse ljudi nekaj ča>a za nos, 
ali pa, da bi vlekel ves čas >u 
ino nekatere ljudi za nos. 

Politiku zadostuje in zmaga, 
če potegne na volilni dan veči-
no za nos. 

To je zgodba o stari devici, 
ki jo hrepenela po ljubezni, po 
možu in zakonu kakor duša po 
svetem raju. 

Ko je .neke noči od preveli-
kega hrepenenja zaspala, jo 
prebudi iz spanja pridušena 
hoja po sobi. 

Najprej je hotela zakričati, 
pa se je potuhnila in samo bo-
ječe pogledala skozi trepalnice. 

Po sobi je stikal mlad pusto, 
lovec. 

Vse pohištvo je prevrgel, in 
predale je odprl, pa ni našel nič 
primernega. 

Slednjič se je približal poste-
lji. Stari devici je začelo srce 
burno utripati. 

Na stolu |H»leg postelje j«* 
imela ročno torbico in v nji 
bankovec za deset dolarjev. 

Ko jo lat vse prebrskal, j«; 
odprl ročno torbico in nagi" 
spravil bankovec v žep. 

Pa je že moral biti dober tat 
Mogoče se inu je smilila ou 
strahu trepetajoča žrtev v po-
-telji 

Sklonil se je k nji in jo žar-
ko poljubil na usta, nato pa ja 
drno in brez sledu izginil kot 
je prišel. 

V >tari devici so je pojavila 
velika -preniemba: srečna jo, 
zadovoljna in veselo prepeva. 
Le malo shujšala je in poblo 
-dela. Saj ni nič čudnega, ker 
vso noči prečuje v postelji. Cu 
je in hrepeni od mraka do zo-
re. Cuje in nestrpno čaka. 

Vrat svoje spalnice nikdar 
no zaklene in okna ima vedno 
polodprto, C nje, hrepeni in ča-
ka. 

Na stolu poleg postelje ima 
ročno torbico, v torbici pa dva 
bankovca po deset dolarjev. 

Mod vojno jo bila zelo znana 
aaslednju anekdota o Hinden-
b n r g u : 

Zgodilo so je, d;i je umrl 
Htndeburg in prišel pred nebe-
sa. Potrkal je na rajska vrata 
in zahteval, naj ga sveti Peter 
spusti med blažene. 

" K d o pa s i ! " ga je vprašal 
nebeški ključar. 

"Hindenburg sem, zmagova. 
lec pri MazurskiJi jezerih.** 

"Seveda boš prišel v nebe-
sa," je odvrnil sv. Peter. Pri-
pravljen je tvoj prostor med 
mogočniki, toda, prijatelj, kot 
vojskovodja moraš priti v ne-
besa na konju. Pojdi ponj." 

In 
sv. Peter mu je pred no-

som zaprl vrata. 
Žalostno se je Hindenburg 

vrnil proti zemlji. Sredi poti 
pa je srečal Potioreka, vodite 
Ija prvega panesrečenega vdo-
ra v Srbijo, ki je bil prav tako 
namenjen v nebesa. 

"N ič 
ne bo, Potiorek,'* mu je 

dejal Hindenburg. "Brez ko-
nja naju sv. Peter ne bo spustii 
v nebesa." 

"Zaka j pa ne ! " je vprašal 
Pot i o rek. 

Hindenburg mu je vse pove-
dal, Potiorek pa je odvrnil: 

"Veš kaj, prijatelj Hinden-
burg f Sv. Peter je moj prija-
telj. Jaz se bom z njim pome-
nil in prepričan sem, da naju 
bo oba spustil v nebesa." 

Spet sta šla pred nebeška 
vrata. Ko sta že stala na pri 
gu, so se vrata odprla in za-
slišala sta glas sv. Petra: 

4'Hindenburg, Hindenburg, 
rekel sem ti, da pridi s konjem, 
zdaj pa prihajaš z oslom!" 
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Velikonočne 
pošiljatve 

Nikdar ni spomin na domovino in na svojce 
tako jasen in svetal kot v velikonočnem času. 

Pa tudi naši domači o Velikinoči nestrpno 
čakajo pisma iz Amerike. 

Veseli so pozdravov in voščil, najbolj jih 
pa razveseli denarna pošiljatev. 
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DVA KROMPIRJA 8TA NA 
PRAVILA KARIERO. 

R. MKNZEL: 

Angleški brada r Fr. Drake je 
prinesel I. 155.'» prve krompirje 
v Se vil jo in je zato tri sto let 
ix>znej(\ 1. 185.'», dobil spome-
nik. Ni dolgo trajalo, da se 
je ameriška rastlina potem raz-
širila po vsej Evropi, čeprav 
izprva «sfwno kot kurinziteta, 
kajti treba je bilo mnogo deset-
letij in tudi stoletja, da so lju-
dje sjHJznali njeno pravo vred-
nost in da jim je postala s svo-
jimi gomolji eno najvažnejših 
živil. 

Xa Francoskem se.je imeno-
vala krompirjeva juha še do 
našega stoletja " Parmentiero-
va juha,** in sicer po lekar-
narju Paru* ntienuu ki je v ča-
su Tjudovika XVI. nazval 
krompir "krnili reveže v " v 
-lutnji pomena, ki ga 'bo imel 
krompir za človeštvo. 

Na Diru a j in s tem na ozem-
lje stare Avstrije j«* prijel leta 
1588. kakor poroča 'zdravnik 
«n 'botanik Charles de T.eciuse. 
ki ji- tega leta doflnl 2 kroni-
nirja po Filipu de Si vrv. gu-
vernerju v belgijskem mestu v 
Monsu. Naslednje leto je de 
Si vrv T^eeeiusu poslal tudi po-
dobo krompirjevo rastline s 
t* veti. De Si vrv je i m nova! 
tedaj kmnvpir še s prvotnim 
poruj>kim imenom pai>°!-. Pr-
vi krompirjevi gomolji, ki so 
jih v-sadili v Evropi, so napra-
vili i »o rasno, tixla silno karie-
ro. Še v žaret k n 17. stoletja 
«o gojili krompir kot cvetlieo 
v lončloh. Prod vojno pa so 
ei-nili l e t n o proizvodno krom 
pirja v Kvropi in v Združenih 
dizavali na skoraj nepojnilji-
vo množino 200 milijonov ton. 
ki s je do danes Še povečala. 

NWROOlTE SE NA GLAS 
NTARODA" NA.IKY ARK.f $ l 
SLOVKNSKl D N E V N A ^ 
AMERIKI 

Georges Ohnet: 

Zadnja Ljubezen 

V A Ž N O Z A NAROČNIKE 
»*«>!»« miUit« J« .ur idbo do tdaj lazile plafiano btrotnloo. Pr*r 

uuurul mesec, druga 4aa Id pa .eto. Da nam prtlir» 
nt.* iK-̂ utrrlHMK« d«la In Mrctttr, Va« prostato, da ikvMte niročol-
•h* (NtTufaiie |ko*mII 1'uMjite naroAiiuo Jtramotl um aU Jo 
pa plaCaltv aafieiaa aaatopalku t Viftcm kraju ali pa kateremu lun fed 
iai:o|*lk«r, ko JI ti Imeaa av t laku na c Mellai črkami, ker ao upravi-
«eol oblakall tudi dru«e naaelblae. kjer je kaj oatlb rojakov naaeljenlb. 
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Smrt! Nasmehnil se je. To bi bilo zares mak 
za tako pogumnega moža, vajenega kljubovati 
še lako veliki nevarnosti. Kolikokrat je zrl v ki. 
vavi bitki smrti v obraz! Videl je svoje tovari 
še, kako so padali in nikoli se ni bal smrti. Za 
kaj bi se je bal zdaj.' Morda bi pa njegova duš« 
zaplavala dalje in dohitela Lucio, da bi jo ob 
jela s svojim dihom.' Pri tej misli je Ar mam 
/.ad Hi tel. Zdelo se mu .je, da je odvisno >amo od 
iijegrt. da se združi z ljubljenim dekletom, ne dt 
'•i razdrl vez, ki ga je vezala na ženo. Vstal je 
stopil k mizici pri oknu in vzel iz predalčka su 
mokres. Njegov sklep je bil trden. Ni se več 
boril, niti branil. Sedel je k mizi in položil na 
l.jo rešilno orožje. Tako je ostal globoko za-
mišljen, toda brez onega strašnega notranjega 
viharja, ki ga je silil že ver tednov v blaznost. 

Razmišljal je o zadnjih dogodkih svojega živ-
ljenja in si v globoki veri v usodo zatrjeval, da 
je ta korak neizogiben. Vse ga je navajalo k te-
mu, njegova lastna slabost, zaslepljenost njego. 
ve žene in njegovo navdušenje za Lucio. ('emu 
bi se torej še mučil, če je njegova usoda zapi-
ra trna? Prišel bil do prepričanja, da bo M»-
na po njegovi smrti mnogo manj trpela, kakor 
zdaj. ko jo muči ljubosumnost. 

Te mi-li so ga utrdile v njegovem sklepu. .1«! 
je hoditi po sob?, končno se je pa ustavil in se 
ozrl kakor da hoče odnesti na oni svet točno 
•diko sobe, kjer je živel in umrl. Potem je vze! 
amokres, stopil k zrcalu in pogledal, kam nuj 
i nastavi rev, da bi se dobro zadel. Presenetila 

ra je bledica njegovega obraza. Dvignil je roko, 
.rienkrat mu je pa omahnila in kliknil je. -
Kraj svojega obraza je zagledal v zrcalu Milim 
obraz, (lledala ga je izbuljenih oči, polnih gr j -

Obrnil se je, misleč, da vidi privid, toda uje-
ftovu žena je bila tu, pri vratih. Stala je nepre-
mično liki kip in njen obraz je izražal nepopi-
sno grozo. Armand so je takoj zavedel posledie 

'jega koraka in hitro si jo nastavil samokres 

na sence. Toda še predno je sprožil, se je vr-
• la Mina nanj, ga prijela za roko in obrnila sa 
nokres proti sebi tako, da bi zadela krogla njo, 
če bi bil Armand sprožil. V naslednjem hipu 
mu je iztrgala samokres iz roke in se sescdla v 
•laslanjač. 

Armand je obstal nepremično, zroč v tla. Ne-
srečna žena je napela vse sile, dvignila se je 
stopila k svojemu možu in mu dejala: 

— O, Armand pustiti si me hotel samo * 
Armanda so zadele te preproste, jasno izgo 

vol jene besede tako. da je povesil glavo. 
Videč ga tako skrušenega je Mina zaplakala: 
— Kaj -va prišla že tako daleč, — je dejala 

trpko. — da se vam zdi življenje z menoj tako 
težko, da -e ga hočete oukrižati.' Ka j sem sto-
rila, da sem zaslužila tako kazen? Kako mi Ito 
čete pojasniti svoj sklep.' Kaj zaradi prepove-
dane ljubezni se hočete izneveriti vsem svojim 
dolžnotsini! Zaradi ženske se i očete ustreliti * 
Vi z vašim imenom, z vašo preteklostjo, po lno 
slave in sijaja, se hočete ponižati do tako sra-
•notnega konca 

— Mina, — je zamrinral Armand zamolklo. 
— Ali imate morda druge razloge, da mi po-

jasnite svoj korak? Jaz jih ne poznam, upa;n 
F-a, da sem v vprašanjih časti prav tako dober 
-^»dnik kakor vi. 

V nji je izpregovoril ponos rodu Selnvnrz-
mtrgov. Armand ni mogel prenesti ognja njene, 
ga pogleda. Sedel je molče in sklonjen kakor 
pod težkim bremenom in čakal. Mino je draži! 
njegov, molk, ker ji- videla v njem trdovatcii 
• m. I por. Zato je nadaljevala: 

— Dočini sem jaz trpela in potrpežljivo pre-
našala svoje gorje, ste bili vi preslabi in če ra-
bit.. to besedo, vam samo priznašam. Vi ste to-
rej tisti krivec, ki noče nositi kazni, čeprav ni 
tako kruta kakor moje muke. Pri tem pa men-
da pozabljate, da sem vaša žrtev. 

( D a l j e prihodnjič.) 

LI Kdo bi ne hotel bili z Mayem v "Padisahovi sen-
ci" pri "Oboževalcih ognja", "Ob Vadarju"; 
kdo bi ne hotel citati o plemenitem konju "RiHju 
in njegovi poslednji poti'9? — Kdo bi ne hotel 
spoznati "Winnetova", idealnega Indijanca, ki mu 
je postavil May s svojim romanom najlepši spo-
spomenik? 

IZ BAGDADA V 5TAMBUL 
4 knjige, s slikami, 627 strani 

VSEBINA: 
Smrt Mohamed Emina. — Karavana smrti. — 
Na begu z Goropa. — Družba En Nast. 

Cena $1.50 
KRI2EM PO JUTROVEM 

4 knjige, 598 strani, s slikami 
VSIOBINA: 
Jezero smrti. — Moj roman ob Nilu. — Kakq 
sem v Mekko romal. — Pri Šamarih. — Med 
Jezidi. 

Cena $1.50 
PO DIVJEM KURDISTANU 

4 knjige, 594 strani, s slikami 
VSEBINA: 
Amadija. — Beg iz ječe. — Krona sveta. — Med 
dvema ognjema. 

Cena $1.50 

PO D E Z E U SKIPETARJEV 
4 knjige, s slikami, 577 strani 

VSEBINA: 
Brata Aladiija. — Koča v soteski. — Miridit. — 
Ob Vsrdarju. 

Cena $1,50 
V GORAH B A L K A N A 

4 knjige, a slikami, 576 strani 
Kovač Sirnen. — Zaroka s zaprekami. — V golob-
njaku. — Mohamedanski svetnik 

Cena $1,50 

SATAN IN ISKARIOT 
1 2 knjig, s slikami, 1 704 strani 

VSEBINA: 
Izseljenci. — Yuma Setar. — Na sledu. — Ne-
varnosti nasproti. — Al mad en — V treh delih 
sveta- — Izdajalec. — Na lovu. — Spet nal 
divjem zapadu. — Rešeni milijoni. — Dediči. 

Cena $3.50 
W I N N E T O V 

12 knjig, s slikami, 1753 strani 
VSEBINA: 
Prvikrat na divjem zapadu. — Za življenje. — 
Nšo-či, lepa Indij anka. — Preklestvo zlata. 
— Za detektiva. — Med Komanči in Apači. — 
Na nevarnih potih. — Winnetovov roman. — 
8ans Ear. — Pri Komančih. — Winnetova smrt. 
— Winnetova oporoka. 

Cena $3.50 
2 U T I 

4 knjige, s slikami, 597 strani 
Boj z medvedom. — Jama draguljev. — Konč-
no. — Bih in njegova poslednja pot. 

Cena $1.50 

Naročite jih lahko pri 
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i 
čel ta eapin celo dobrikati. 

"Armenec tako spoznal, da , 
je visokorastla gospoda umet-
nostni zgodovinar; več razume 
kot lastnik sam. A tale, look, 
poglejte, voyez — eua, dve, tri 
— časa velikega iikogula. No, 
kaj pa zdaj rečeta visokorasla 
tujra V In resnično, ta čaša je 
bila prekrasna stvar, ki bi ne 
smela nikoli priti v umazane 
roke Levantinca. " N e bova ni-
česar kupila," sem slabotno , 
ugovarjal, a moja žena je .vpra-
šala. pa zares samo iz radoved-
nosti, kaj da to stane. "Pe t in 
dvajset turških funtov, sramot-
na cena, le zato i>oceni, da tuj-
cem prikupiti; no, vzemite, tri 
in dvajset funtov, ker ste v i ! " 
In že je stisnil ča«*o meni v 
reko. 

"Tisoč dinarjev — nemogo-
č i ! " je strogo odvrnila moja 
žena, a nenadoma jo je pre-
vzela "strast barantanja in je 
natpol v šali dejala: "Največ bi 
dala deset funtov." 

"Dvajset funtov," je zavpil, 
razburjeno Armenec in mi iz-J 
l*ulil čašo iz roke. "Alah mi! 
je priča, da se tujca norčuj; ta: 
iz mene. Zadnja l>eseda: osem J 
najst in pol funta!" I 

"Hah"*ha," sem se poroglji ! 
vo zasmejal. " A l i ste znoreli? 
S tem denarjem si kupim celo 
mošejo! Deset pa četrt funta, 
čr hoč«>te!" 

"Za Alahovo voljo, me ho- g 
čete uničiti. Pa le, da bi na- l 
pravil kupčijo — ubegi Arme-
nec danes še zajtrk oval ni — 
petnajst funtov, ali pa nič!** 

"To re j pa nič," sem odgo-
voril in 'sva hotela oditi. Mož 
je planil za naiifa, kričal je, da 
se Urez dvoma samo šaliva, saj 
vendar ne moreva iz njegove 
trgovine, ne da. bi nun izkazala 
te časti, da bi kaj iabrala in 
ker je tal<o dobrosrčen in ne-
sebičen. ki bi tujcem najrajši 
vse pcdaril, nama hoče dati ča-
šo za petnajst funtov in pet-
najst pijastrov. Moja žena je 
že dobro spregledala njegovo 
barantanje in mu je rekla: 
" S a j sem vam že di jala, da ne 
dava več ko deset funtov." in 
za enajst funtov in trideset pi-
jastrov'-va zares dobila čašo. 

Kaj bi vam pravil, prav tako 
se nama je zgodilo z neko knji-
žico korana, ki jo je sam Mo-
hamed sipisal; -s tobačnico kali-
fa Alminnla; z zapestnico iz sta-
roturškili cekinov; z znamkami 
iz dol* križarskih vojn; s svile-j 
no vrvico, "ki jo je sultan Abu 
ITassen poslal leta 149R svoje-J 
mu vezirju Mufc-tafu Kemalu 
Be ju s prijaznim pozivom, daj 
naj se nanjo obesi; in s prepro-
go. Povsod sva odločno izja-
vila, da sploh ničesar ne kupi-
va in da je vsak trud zanvan, 
nama kaj ponujati in razkazo-
vati in da nimava denarja s 
seboj. A povsod so naju po-
vabili na čašico *kave, kar sva 
zmeraj sprejela, da bi si ne na-
kopala krvnega maščevanja na 
glavo. Toda iz ejie čaš-ice kave 
iili je naMalo dvajset; srce mi 
je že do grla utripalo, saj veste, 
da nii je zdravnik črno kavo, 
posebno pa turško, strogo pre-
povedali. 

Komaj sva se ustavila pred 
prodajalno s preprogami, ko 
je že šinil k narrta Turek, se 
globoko priklonil, naju zgrafcil 
za roke in ju Sele izpustil v o-
bokani prodajalniei. Kako bi 
mu naj bila ušla? 44Ne bova nič 
kupila!" sva ofoa izaeno talko 
obupno zavpil a, kakor je bilo 
primerno temu položaju. A 
niti naona se ni slišalo zadosti 
prepričevalno in utrujena sva I 
se tfsecHa ik posodi z žareči m 
ogljem, da bi se malo idpočila. 
Medtem je prodajalec ko kak 

(Nadaljevanje na 4. strani-) 

kretnjo roke častitljivo vabili 
k sUii. A komaj feva izpustila 
vhodna vrata izpred oči, se je 
začel boj za najin denar, ki se 
je, žal, 'končal z najinim pojiol-
nim porazom. 

"Good morning, niv dear 
lady, bon jour, monsieur, guten 
Tag. mciit* Hersclroften" — je 
imena da zadonel valiljiv glas 
zraven naju. Kodrolas, maj-
hen Ix-vantinec. Jiaju je po-
zdravljal v vseh jezikih sveta 
in naju profil, ko sva mu od-
zdravila, naj ga počastiva s 
svojim obiskom: "Ničesar ne 
bova kupila!" sva mu tnno-
glavno odvrnila, a kar ploha 
najizbranejših besed je planila j 
iz nj< govili ust na naju. 

"K i č kupiti, samo pogledati,j 
— pogledati nič stati! Ubogi! 
Armenec srečen, če slavni go- j 
spodi pokazati blago. Prosim, 
vstopite! Armenec sem, reven j 
ko berač, a trgovina zakladni-i 
ca dragocenosti iz "Tisoč in j 
ene noči!" Aiiimd. skuhaj ka-j 
vo za go!-«|>odo! Mirza. prinesi 
veliko skrinjo! Mustafa, stran 

• pojili! Salda, ključe daj sem."j 

i In ne da bi In »tela, še prede.il '; 
sva utegnila kaj pmmisliti, sva 
/.«• -tal i v ibokanciir prostoru. 

I kjer jr kar mrgolelo pn lun'-1 

I tov, ki človeka kaj zbodejo v 
j sreu. "Tu . prekrasen turški 1 

nož. katerim je sultan (Soli-
jinan zaklal svojo najljubšo že-; 
j no," je začel mož hvaliti svoje 
blago. " Tu dragocena, na ro- ' 
ko storjena '=kleda. iz kateri* j* ' 
žrl liajljuliši pes velikega ve-
zirja Alija — 18. stoletje — in J 
tu, a zdaj se boste čudili, gospo- J 
ila moja: perzijska slonokošči- i 

, na, škatlica slavnega cesarju 
Dar i j j ! " A kar nama je lopov . 

, v resnici pokazal, je bilo c neno 
bodalo s medeno nožnico iz 20. 

.stoletja — ali bolje iz 1. 
j dalje navadna skleda in sled-
njič celulodina škatlica, ki j«> 
dobiš povsod za pet dinarjev. 
I.alrfco mi vei jemetr, da je bil 
moj odgovor vred« n njegovega 
ni'-ram nega laganja. A kaj mu 
je bili mar mojih žaljivih, za-
ničlfivih beseil? Prav nič si ni 
storil iz toga in se nama je za-

Podal sun se na pot. ki me 
naj bi bila privedla noter v 
Afriko, a sem prrsel samo do 
Carigrada, ker -som izgubil ve* 
denar. Resnično, okradli so 
me, Lzropali, o&leparili, na kant 
spravili. Prav na poseben za-
hrbten mwVin so uničili moje fi-
nance. Kar poslušajte, kako 
se je to zgodilo. 

Nrbče mi ne niorr zameriti, 
če setn šel zgolj iz zgodovin-
sko umetniške radovednosti in 
poklicnega zanimanju, |x>tem, 
ko sem si ogledal vseli .'185 nio-
šej v mestu, ko s: m prehodil 
vseh 4S sob v sera jI u, ko sem 
preštet vsHi >tH»rov v .ju-
»tiniaiiskem rezervoarju za vo-
tlo iu sem zmečikal (»1 steni«* v 
svoji hotelski sobi — če sem >i 
|>ot m šel tudi ogledat slavno 
f.nani Veliki bazar, ki ima 
vrat, <ln bi crbeu<loval oriental 
skr zvklade. <Moja žena mi je 
dala za to dolx> pomanjkanja 
deviz jako prikladno geslo: 
"Da veš. kifpila ne l»ova niče-
>:m ! " Hotela sva se le spreha-
jati mimo dragocenih vrčih za. 
vodo. HotHa sva le z očmi po-J 
žirnti jauičar>ka, z dragulji o-| 
kra; na bodala, občudovati ure' 
in za|H-tnice. se «1 • v i t i tenci 
ram in krznini. Ali nama m«»-| 
re kd<» to 7,:tmcriti ? 

T< rrj >va skozi '27. vrata j 
- top i la v lifhirint bazarja, ki 
svoje hinlnike in rove raztezaj 
v vse -meri neba Ln ki je že sa-1 
um s -vojim. -skoraj soparnim 
vzdušjem Ln z nepr glednostjo, 
P< kritih fKitov skrivnostno in 
čaro lu io vplival na naju. Bilo. 
»o koj |»o 9. uri dopoldne, kar.l 
le zalo UULIHUU, ker sva ob de- < 
vetih zvrči-r še zmeraj tavalaji 
okoli in iskala izhoda iz tega 
blagovnega ozračja. A ti Tur-, 
ki nama niso dali prej miru, do-
kler »va imela š kak drobiž 
v Jrpn. Le kako je mourlo• 
to zgixliti ? 5>:»j sva ven 1 ar 
-klrii'il.1. da iu"lHjva niče^nr, pa 
prav ničesar kupila, niti nobe-
nega skromnega spominčka ne. 

Spočetka mi naju tako reke v 
uspavali, da sva s- čutila var-
no in naiu pustili, da sva le 
mirno l iodi la in «o naju le >* 

NIC NE BOM KUPIL 

OHIO: * 
fiarbertuti. Frank Trate 
(.'tare!«on. Anton 8ot*i. ChM. »»rt 
liaser. Jacob Benlk Jottn 8Uj»l* 
Olrard, Anton Nagoda 
Lorain. U« l i Btlat, Jonu I n « * 
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Xekaj ur spi trdno, dokler ga ne zbudi budilka. Naglo 
>koči \z postelje, >i pripravi v banji korpetj, nato pa .si* obleče. 
Komaj se je obril in oblekel, mu že sluga prinese zajtrk. Slu-
ga mu naznani, da naj bo "tako prijazen." da bo o pol d vet ill 
z avtomobilom čakal pred glavnimi grajskimi vrati in da se 
more zgladiti pri ravnatelju Luiid«tromu, kadar se vnic 
z vožnje. 

Ko so domači pri zajtrku, pripovedujeta Anita in Lund-
>troiu. kako je An:tin šofer napredoval. Ko Kurt to sliši, si 
misli, da se mora pokazati gos]>odiirja. Zelo od zgoraj na-
vzdol pravi; 

"»Ali n«.* mislite, -da bi bilo treba prej dobiti ib vol.p nje. 
preduo kako mesto izpolnile, gospod ravnatelj.'* 

Mimo in samozavestno, kar je Kurta vedim tako zelo lo-
gotilo, ga Gunnar pogleda in pravi: 

"Xe . baron Puc-lis, vašega privoljenja ni treba, iokler 
m jaz ravnatelj tega podjetja. Imam neomejeno oblast in 

vi tudi ne bi mogli prav ničesar odločiti, ako je kik i namesti-
tev potrebna in kdo je sposoben za tako mesto." 

" V i pa že kar naprej veste, da ima ta šofer zmožnosti 
za inžinirja." 

" K o bi bili videli, kako je v pol ure pokvarjeni motor zo-
P t pognal, ker ga i/. Kolina poklicani inži.nir ni zna! popra-
viti, in ni niti mogel najti napake, tedaj tudi vi ne bi več dvo-
mili o zmožnostili gospoda Soltaua. Sicer pa je napravil se-
dem mesecev visok" šole in more vsak dan napraviti izpit, 
fn to bo tudi v najkrajši m času napravil, ker mu je dosedaj 
»runo manjkalo sredstov." 

"Toda Kurt, saj h more- misliti, da je gospod ravnatelj, 
kakor vedno, svoje stvari popolnoma gotov,*' zavrne Tnga 
brata in pri tem hrepeneče pogleda Gunnarja. 

Ker je ta |»omoč prišla od Inge, (Januarju ni bila nič po-
>ebno prijetna. Kot vedno, ga tudi sedaj draži njen Im p ne-
•"i pogled. Pogleda Ilermo iti opazi, da njen obraz kaže ne-
mirno napetost To ga čudno zadt ne in nič nanj ne gane. 
ko naenkrat zapazi, kako so ji lica za žarela. Ka j pomeni t o ! 
Ali je opazila, da jo iskale njegove oni: Ali je • b.-tojala 
med njima skrivnostna zveza* 

Njune o«"i se «opet takoj ločijo, toda naenkrat oba prav 
dobro občutita, da j«* o I te ure oba nekaj vezalo, če-ar popr j 
: e ni bilo. 

Kurt zopet poskusa zasledovati Hemio. toda sreea jo -e-
ko pride z Anito in otrokoma iz otroške sobe. 
"Ali eaku> na rinne. Kurt.'" ga vpraša Anita in ga d -

b«'lo pogleda. 
"Zakaj *" 
**ker drugače tu na hodniku i»':mu- nobenega opravka*/ 
"A l i nočeš to prepustiti moniV vpraša robat'.. 
"Samo toliko časa, dokler na- ne nadleguješ; v tem delu 

uradu sploh ne potrebujemo moških." 
•'Tudi najmanjšega namena iii»um imel, da bi li prišel 

na pot." 
" T o ntorum mi-liti. Tvoja mati in Iti ga pa ste že 

-po laj. Al i pa si -e mogoče hotel sjKmnim -\ojih stričevih 
dolžnost in jiozdmviri otroka.' Tu pa drugače ilI tvoja navada." 

"•Samo rad bi vedel, kaj i«* to tako zMiiinia." 
Anita se visoko vzravna. 
" K e rse uii zdi. da mi-lit. da -i na kak: razupiti ulici 

v Berlinu. Toda v teln se zelo motiš in te zato nujno pr. -itn. 
da Liudecka ne bo- zamenjal - C3iarlottfnburi^ ni." 

" A l i ne bi hotela vse to prepustiti meni.'" 
" N e ! < c pa hoče-. bom tvojo mater pro-ila. da vpliva 

na-t*, da boš tukaj »pošfoval hišni mir.** 
Kurt pogledi a Henmo. ki je pi*i Auitinili be-e.lab preble-

dela. Nobeneira dvoma ni več. da je Ani ti j»ovodalu. da jo 
e nadlegoval, toda niti najmanj ne msli, da je zavrnitev 
via-n« učiteljice bila koueuo veljavna. Nasprotno pa misli, 

da je A ni t i povedala, da je bil pri njenih vratih t>amo zaradi 
• » xa, da -i je pred Anito ohranila dober gla-. Kajti ni bilo 
izkljueeiio, da ;ra j«- kdo videl in slišal. 

Ilermo |H>željivo pogleda - -vojiiui er.iimi očmi in pravi: 
"Mama -e /.a tako neumnost ne bo uiti zmenila." 
Toda ni mu b'lo v- eno, ako je bilo materi povedano o 

n jegovih namenili glede Hertue, Hmaje z ramo in odide. 
l*ii zajtrku ne kaže nikake zadrege. Toda zavzame se, 

da bo še dane- Henno na kak način zal« zel in bo pazil, ako bo 
>la z otrokoma v park. 

Toda )m» zajtrku se llerara z otrokoma tn Anito odpelje 
z avtom« bilom, s šoferjem, o katerem v-i tuLiko mislijo — 
kot pravi earn pri -ebi. 

• * * 

Takoj jk> enajstih -teji Frank Soltau pred I-undstromom 
v njegovi pisarni. 

" A l i -te želeli govoriti z tir noj. gospod ravnatelj?*' 
Ouimar mu smeje prikima. 
"Poglavitno stvar ž* veste od gospice baronese Anite. 

gospod Soltau. 
Soltau «e uljudao prikloni, toda ne več kot šoftr. temveč 

kot «tari izobražen človek/pred drugim 
O o -pica ba rones a Se* bach ova mi je povedala veselo m»~ 

vo-t, v katero se niti n«« upam verovati. Navzlic temu pa 
stojim - hvaležnim -reein pred vami, go-ped ravnatelj.M 

laiiid^trom ga resno pogleda, kot bi mu hot 1 pogledati 
"v uotranjo^t srca. 

"Tpam. gospo I Soltau. da se morem kot ravnatelj tega 
podjetja zagovarjati, da vs»« tukaj nastavim. Ako mi moje 
1**7. na nje ljudi ne vara. iedaj boste imel! odgovorno službo 
nžinirja. Poleg tevra -em prepričan, da boste naptli v-e svo-

je i noči, da >e na tem m^etu izkažete. Hotel sem vam dati 
priložnoosi. da ledjo svojega življenja, ki je krenila od ravne 
*rn ri, zopet obnieten naravnost n aprej. Všeč ste mi bili ta-
koj, ko sem vas prvič videl in tudi go^pie-a baronesa Seebacho-
va je v vas spurn a la polnovrednega moža. Midva oba ni'-va 
takega značaja, bi ntimo gledala, kako se kdo z vsemi 
močmi bori za svoj obstanek in potrebuje Mina majluie po-
moči, da pride naprej. To fw>moč <«m vam liot^l z dovolje-
njem baronese Anite dati. l«i prepriean som. da tne ne bo-
ste razočarali." 
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AMERIŠKA MORNARICA N A VELIKIH M A N E V R I H 

Slika je bila posneta v pristaniAeu Log Angele« v Kaliforniji ter predstavlja, ameriške boju.- ladje, ko se podajajo na veli-

ke, Sest tednov trajajoče manevre na Pacifičnein oceanu. 

V četrtek J7. marca okrog !». 
ure se je v kotrcwle^kem rovu 
smrtno ponesrečil 44-Ietni rud-
niški te-ar Matevž Bergle/.. l*iI 
je sicer največ zaposlen v de-
lavnici, vmdar je opravljal tu-
di ik katera dela v rovih. Ta-
ko je odštl na delo v Kotredež 
s svojim sodelavcem A'ladk< ui 
Tauferjem. Imela sta izvršiti 
neka dela na novo napravlje-
nem vpadnik.u. Nesrečno na-
ključje je žal ugonobilo Berir-

i lezovo življenje. Kos ot-sane 
vm le-a je nekje zdrsnil in ko 
ga je 1 'erirlez lovil, ga je le< 

! zadel v glavo ter mu natrl l«» 
banjo. \'-e se je zgoililo tako 
naglo, da sodelavt e TanTer ni 
mogel prav nič pomagati. Ve-
pre-trasen ji i klieal na pomoč \ 

bližini zapo-leiie delavce, ki pa 
so žal in'>gli le ugotoviti, da bi 
tndi takojšnja zdravniška p«» 
moč bila zaman. Matevža Ber-
gleza so prenesli v lxilnisjiico. 
Zdra\Tiik je žal mogel ugoto-
viti le smrt, ki je nastopila ta-
koj po u trt ju lobanje. Ko so 
reveža, prenesli mrtvega na nje-
gov d<>ni. so s«1 odigrali j«r«*-
t regiji vi prizori. Obujmo je jo-
kala žena z otroki in zbrali so 

|se tudi sorodniki. A"se je oh jo 
}kavalo vzornega moža. dobre-
ga ooeta in odkritega prija 

j tel i;,. 
| Ponesrečeni Matevž B«»rglez 
.je bil doma iz okolice \'ran-
; skega. Njegovo smrt ohžalu 
j jejo tudi nacionalne organi za-
le! je, katerim je bil zvest član. 

Razstava kmečkega 
osvobojenja 

Letos junija !»o minilo, 
150. let. odkar je bilo na Dan-j 

Iskem odprav 1 j« no tlaea>ustvo. j 
Obene«m je dobila Dan-ka leta! 
1788 agrarno reformo, ki je po-J 

'menila velitk pre« k ret v pol je- i 
j del s t vu, ker je bila združena z i 
(ustanavljanjem jH»e<linih kme-
t i j in osamosvojitvi jo km<4o\.> 

|>o IS. stoletja -O l»i!i dan-ki; 
kmetje prisiljeni <--tati vse ži\ -
1 jen je na kmetijah, kj- r -o liiil ' 
rojeni in ge<pr.dar posi'stv;i, ki' 
je iwlloeal tu li v njihovi vojn-i 
>ki službi, jih je lahko )»<• po-j 
vratku od vojakov pri-iiil, da | 
-o prevzeli to čili " no zavoženo) 
kmetijo. X zakonom iz I<-1 • { 
17^8 je lelo to tla«"-:ui»t vo od ' 
prav!ji no. j 

\* .-pomiii J;ji zgoi.lov in-ki i 
dogodek je -kl'Miil ;|:iuski ]k>-J 
l.ied' Iski svet prirediti leto- . d j 
17. do 'Jb. junija kmeti j-ko raz-i 
stavo v tako 've l ikem obsegu.] 
kakor je na Danskem ni bilo že. 
od leta 1!MH>. Razstavišče meri, 
oO ha in muli kr: -en p«-gbil na j 
slikoviti K o latij. V zgi« lovin-j 
-k« m oddelku raz-^ax e bo pr:-| 
kazauo življenji* dan-k ira | 
kmeta v zadnjih !.'»«» letih. Na, 
vzi. rni razstavi živine bo 
g lav najlepše dan-k«' živine. | 

Kaz-tava bo združena tudi v 
zadružno raz-tavo. razstavo' j 

ekonomskega poljedelskega de-j 
la mladine, vrtnarsko razstavo, j 
razstavo gozdnega gospodar-
stva itd. 

• j 

NIC NE BOM KUPIL 

(Nadaljevanje z .'!. -trani.) 

• -a rode j razvijal preproge prej 
nama: *4Rodite zdravi." je de-
jal. "tale pr. proga je tako d»a 
goeeita kakor demant. Ah. ali! 
\'i<l!le. kako -e barve svetijo., 
saj to ni vee prepn irn, >;ij j«1! 
vrt j»i>ietnetn «"*asn. ( ; 
pite takole preprogo, imate v i r ( 

od nj»- k > o?| Ženske hinliti | 
zdravi. Nimate ene preprov:-". 
ne, imate kar tri naenkrat!"} 
Iti obraeal je preprogo, prav: 
kra-oto. -eiu in tja. tako da j< 
l-:la zdaj met na, zdaj ble-leea | 
se ali v v-eh barvah migetajo 

|*olna lepih vzv»re v ali pa 
divje p< ri-ana. *\Sa.i ne bova 
n * e ka'jiilii."* sva obupno h go 
varjala in <vn ž«* nataueno ve-
lela. da bova tudi t«» preprogo i 
MM-rala kuj.iti. Menda so naju 
hipnotizirali. **Nobenega d" 

na rja liimava pri sebi."' 

Denar — t »ah!** je zakrie >1 
Turek zanieljivo. " K a j pa je 
»lena r.' Te pr proge niti ni mo 

- . . . - t» • ! 
i goee plaeati z denarjem. 1 ri 
meni im:ite kredit — moj elo 
vek gre z vami v hotel, daste 
mu li-tili ušivih tin funtov -a 
nro za pot. Zares, bodite zdra 
vi. preprogo vam podarim." 

" S j sva zdrava, a ed va-
i bova zbolela." sem komaj -e 
' 11, g' I vzkliknili in -e brani;: 

.; nakupa. "Sieer vam pa ne bi 
! mog» 1 dati vee kot n i ITI «lva j-| 
. 'set i*:int'>V." Turek ie '.Hole lie 
I i • ' ' . . . i 
sede z iieinitii zameevaiijem 

j pri'sli<a! in se je obrnil k moji 
! ženi: " D a j t e tega m ž-i proe-
ill vzemite plnprogo. Mož je ( 

-kujMili. l ' i ep i i ga je zvesta in 
drag'trena in lalj drži. .Ah, jaz, 
u:b« '-ri revež, zakaj ni-em za j 
dt»-li bogat, da bi jo sam ob-' 
• Ivžal! \'z. nt'te jo torej za pet 
in petdes« t funtov —- t<> pre- j 
progo v-eh pr< ;»ro^-." In za-j 
emokal je z jezik« m in u-tniea j 
mi. kakor bi poku-a! kako b;>-
žansko jed. -laz sem bil v ne 
milosti in da bi rešil - ve jo ea-t. 
selil mil segid beSeilo ill '/.'I 
eno vzel svoj p> -lednji «1 nar 
iz /epa. " T l i imate tride-et 
funtov, dajte mi preprogo in 

i naju pustite pri miru. Alah I 
1 rodi /. v a m i ! " 

" K a j praviti*.* Trideset fua 
tov — -mesno! Reeite štiriile 

in jaz je n«* dam: reeite pet 
In štirideset — in jaz se sme-
jem na to: reeite petdeset — 
kaj. ' K a j reeete vee kot pet-
deset Mo j oee lit bo zapodil, 
ee /vedel za to kupeijo. moj 
brat me bo preklel. Vzemi le 

jprepiviro za vsak pi jas ter eez 
j pet in štirideset funtov. K a j mi 

da-te v« e ko pet inš t i r i dese t : 
Dajte mi roko, pet in štiride-
set in osemdeset pijastrov, ne .'j 
Pet in štirideset dva in štiri-j 
deset funtov ena, dva. tri.i: 
stisnite mi roko. Alah me uda-' 
ri, ne mor« m vee nazaj! Vzemi-i 
te preprogo in lajte. da -e grem .: 

jokat, ko sem snu sebe takoj 
eni I j u f a l ! " 

l>rog dan s v h -bi /. v« »it ni kom 
spet eeZ «-1" i<. baZill". Ka j i»v se 
naj še zgodilo, -a.i nisva otiela 
nobenega di-narja vee. re-mieno. 
niti poi'enega gro-a ne! Pa -mo 
)»ii-li siueajno mim • našega tr-
govea - preprogami n za-1 ;-al 
-em d iv je krike in kletve. 

" K a j pa j -va vprašala 
vi dnika in ta se je splazil ija-
!\aj in kakih de-e! minut pri-
-lu-k» val. "Las tn ik p>uje »vit-
ji ga kupca.""1 je nama povedal. 
**Mi»ž je nemara ve>-raj pro.lal 
preprogo za 4*2 funtov a .i«* bila 
Vee k«-t <511 funtov vredna. Veste 
li prodajalei preprog imajo od 
\sakt preprege [>o dva ko~*<.| 
I um* ' no in ponarejeno preprogo ' 
Navadno pokažejo tuje« ni pri-J 
sl.no preprogo in j » urno zame-
njajo za ponarejeno, ki se na 
videz prav nie m* razlikuje 04I 
pristni*. Medtem ko z razkazo-
vanjem krasnih preprog kupca 
z:'nnt i jo. mu brž zavi je jo po 
narejeno preprogo. A prodaja-
lec st. je m-mara včeraj zmotil* 
zdi se. da ie kazal ponarejen« 
proorogo. dal je i**» ! »r i-tno." 

i 4 l*bogi revež! Kar -mili 
m i . " -em odvrnil. 

Fn pov»m vam. da se mi -« 
danes smili. 

! 
! g a p r i l a : 

I Coni«* «li Savoia v iji-riM« 
i 0. Jfiila: . , 

oiii-i-ii .Mary v l.lirrbuuî  
" l*ari> \ Havre* 
.!». aprila: 

Saltiruia \ Tr.it 
11. aprilu : 
• K11 repa v llo iin ii 

jI«, aprila : ^ 
U«'.\ v t«m«»a 

i-... ijirila : 
Î ifayi*in- v Uavr»* 

j A«piitania v Chebourg 
; 'SZ. aprila : 

llr»'ui«'it v Hri-mi-ii 
j Koniu v bcuou 
! '27. aprila: 

i/iiti*ii Mary v clnTl«oiir^ 
I le tie 1'rauit' v Havre 

:jO. aprila : 
1'aris v Hnvr«» 
Celiti' ili Suvuiu v irrlitn 

maja : 
K u r e p a v l i r r i u e i i 

4. maja : 
.Vol 111:1 udi«* v Havre 
New* Yurk v H:iliit>ur̂  

0. maja : 
Vuleauia v Tr-t 

le. maju : 
lirt'iufu v lirtiii'u 

1 1 . m a j a : 

i.niwii Mary v Cln*rlt«>iir̂  
Hausa v llaiuliitri: 

11_. maja : 
' Cli:impl:iiu v l l a i r i * 

111. maja : 
lie \ V tirUMU 

I.N. maja : 
NoruiJiuiiK* v IJa« ri-
Knro|-;i v iSivuii-u 

-J. imija: 
Saturnia v Trst 
maja : 

yun'ii Mart 1 (.1n-rl«iui;' 
-7. maja : 

l-iafy»*He v Iluvrc 
Brctui-it v lir«*UM*n 

JN. maja : 
CuUli* cli Samia v ti-w-i 

1. junija : 
Xi*iv ^i.rk v Hamburg 
Ai|uilaiiiu v Ctierbuur^ 
Nvriualiilii' v Havre 

junija : 
K11 repa v lireuii-ii 

I. junija : 
Koma 1 litina 

7. junija : 
lli* •!•* 1- rau« «- v ll.nrr 

?>. junija : 
«/iui'ii Mary v *"lM*rb»»ur̂  
llaasa v llaml>tir̂  

II. jutiijn : 
l»i*.\ v licu«« 
r«iluiiil>us v ltri*ii«-ii 
1'lianiplain v flavr«* 

15. junija : 
Normamiii* v llavn-
Aipiitania v Cherbourg 

n i l - t l l C I l V l # r c J D K > U 

I S . j u n i j a : 

Neriuaiiill«' v Hai ri-
. . I'rrm«*u v r.n nu n 
1̂ . juuija : 

Coni•• ili Salvia 1 
Aiiuilaiita v Cbrrbutirc 

-1. junija : 
ljifay»-!ii" v Havre 
Kit ropa v i:r«*iui*u 

•Ĵ . junija : 
•fuiiu Mary v Cherbourg 
lir «b* Kramv \ Usn n* 

-o. juuija : 
VuU-.mia v Trst 

^ U . j u u i j a : 

Xeiv York v Hamburg 
Noruiaudii* v I Ju vri* 
Aquit auia v Cherbourg 
julija: 

1'n-nnii v Ilrcumn 
Champlalu v Havre 
Hex t Genoa 


